VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT - VANGUARD 2 OVERHOOK
SIG P320 STANDARD/COMPACT COYOTE BROWN

The VanGuard 2 is a minimalist IWB holster. Unlike traditional IWB holsters, the
VG2 covers only the trigger guard of your weapon. This unique design eliminates
the bulk of a traditional holster, while providing a level of safety and security not
attainable by simply sticking a pistol in the waistband of your pants. The
VanGuard 2 can be used multiple ways: First, it can be used (without a lanyard or
the overhook) as a trigger guard cover for storage and transportation safety. This
prevents foreign objects from finding their way inside the trigger guard and
potentially pressing the trigger, while still allowing the slide to be cycled and the
magazine released. This gives users the ability to clear the weapon without the
danger of a negligent discharge. Next, it can be used with a static-line tether for
on-body (IWB) or off-body carry (such as inside a bag, purse, briefcase, vehicle
console, etc). This allows the weapon to be safely carried with a chambered
round without fear of a negligent discharge, while still being rapidly deployable.
The holster can also be removed by catching the nose of the holster and prying it
off. This allows one-hand deployment of the weapon even if the tether or
attachment point fails to remove the holster. Finally, the user can attach the
overhook to create a stable, secure, IWB holster. The complete system is fully
adjustable for ride-height and cant, is tuckable for maximum concealment, and
fully ambidextrous. Please be aware, RCS does not advise attempting to
re-holster the weapon while the VG2 is inside your clothing. You should remove
the VG2 and install it on the weapon outside of your waistband.

Attributes

Name: VANGUARD 2 OVERHOOK SIG P320 STANDARD/COMPACT COYOTE BROWN
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100044112

Mfr. No.: VG2P320STDCYOH

Color: Coyote Brown

Hand: Ambidextrous

Make: Sig Sauer

Material: Injection-molded polymer

Model: P320,P320 Compact

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das VANGUARD 2 HOLSTERS
OVERHOOK KIT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT von Raven Concealment
Systems. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Mdglichkeit zu bieten,
Ihre Waffe zu tragen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Holster und die Waffe in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie das Holster nur mit den daflr vorgesehenen Waffenmodellen (Sig P320 Standard/Compact).
Halten Sie das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das VanGuard 2 nicht, wenn es beschadigt oder verschlissen ist.

® Vermeiden Sie es, die Waffe ins Holster zu stecken, wahrend das VG2 in Ihrer Kleidung ist. Entfernen Sie das
VG2 zuerst.

® Stellen Sie sicher, dass der Abzugbereich der Waffe immer abgedeckt ist, um versehentliche Schiisse zu
vermeiden.

® Verwenden Sie das Holster nur fiir den vorgesehenen Zweck und nicht fir andere Gegenstande.

®* Verwenden Sie die statische Leine, um das Holster sicher am Koérper zu tragen, wenn Sie es in dieser
Konfiguration verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie, ob das Holster und die Waffe sauber und trocken sind.
2. Anbringen des Holsters:
® Halten Sie das Holster an der Nase und heben Sie es an, um es zu entfernen oder anzubringen.
®* Verwenden Sie den Overhook, um das Holster sicher an lhrem Gurtel oder Ihrer Kleidung zu
befestigen.
3. Tragen der Waffe:
® |egen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass der
Abzugbereich abgedeckt ist.
®* Tragen Sie die Waffe sicher in der IWB oder OWBPosition, je nach lhrer Préferenz.
4. Entfernen der Waffe:
® Um die Waffe zu entnehmen, halten Sie das Holster mit einer Hand und ziehen Sie die Waffe mit der
anderen Hand heraus.
® Achten Sie darauf, dass die Leine oder der Befestigungspunkt nicht versagt, wahrend Sie die Waffe
entnehmen.
5. Entsorgung:
® Entsorgen Sie das Holster gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle, wenn Sie es nicht
mehr bendtigen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Holsters sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Kauf bereitzustellen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich tber die sichere Verwendung von Waffen und Holstern zu informieren. Halten Sie sich stets an
die besten Praktiken fur Waffensicherheit und handhabung.



VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT for your concealed carry needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please read and
understand these instructions thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure the holster is compatible with your firearm model before use.

Keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.

Do not attempt to reholster the firearm while the VG2 is inside your clothing.
Always remove the VG2 and install it on the firearm outside of your waistband.
Familiarize yourself with your firearm's safety features and operation.

Specific Safety Precautions for Use

* Trigger Guard Coverage: The VG2 is designed to cover only the trigger guard. Ensure that no foreign objects
can enter the trigger guard area.

® Transport Safety: When using the VG2 for storage or transportation, ensure it is securely attached and that
the firearm is unloaded.

® OnBody Carry: When using the VG2 with a staticline tether for onbody carry, ensure the tether is securely
fastened and that the firearm is chambered safely.

* OffBody Carry: If using the VG2 for offbody carry (e.g., in a bag or purse), ensure the bag is closed and the
firearm is secured to prevent accidental discharge.

® Deployment: Practice deploying the firearm from the VG2 holster in a safe environment to become familiar
with the process.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation on Firearm:
® Remove the VG2 holster from its packaging.
® Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
® Attach the VG2 to the firearm according to the manufacturer's instructions, ensuring it is securely in
place.
2. Using the Overhook:

® |f using the overhook for IWB carry, attach it to the VG2 holster.
* Adjust the ride height and cant to your preference for comfort and concealment.

3. Removing the Holster:

® To remove the VG2 holster, catch the nose of the holster and pry it off gently.
® Ensure that the tether or attachment point is not obstructing the removal process.

4. Clearing the Weapon:

® To clear the weapon, ensure that the VG2 is not obstructing your actions.
® Follow proper firearm safety protocols while handling the firearm.

Disposal Instructions



® Dispose of the VG2 holster in accordance with local regulations.
® |f the holster is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents it from being

used improperly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your purchase. It is essential to have an EUbased contact for any safety inquiries.

By following these safety instructions, you will help ensure your safety and the safety of those around you while using
the VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Kit Holster Overhook
VANGUARD 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit Holster Overhook VANGUARD 2 de Raven Concealment Systems. Ce guide est concu
pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
guide pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est compatible avec votre arme avant utilisation.

Ne laissez jamais le holster sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Veérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez d'utiliser le holster dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le holster dans un environnement sir et controlé.

Ne tentez pas de réholster I'arme lorsque le VG2 est a l'intérieur de vos vétements.

Assurezvous que la gachette de I'arme est entierement protégée lors du transport.

Evitez de porter le holster lorsque vous étes dans des situations ol un accés rapide a l'arme pourrait étre
dangereux.

® Sijvous ressentez une géne ou un inconfort lors du port, retirez immédiatement le holster.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez la compatibilité : Assurezvous que le holster est congu pour votre modele d'arme (Sig P320
Standard/Compact).

2. Fixation de I'overhook : Si vous utilisez I'overhook, attachezle solidement au holster selon les instructions
fournies.

3. Ajustement : Réglez la hauteur et I'angle du holster pour un confort optimal.

Utilisation

® Pour un port IWB (dans le pantalon) :
1. Insérez le holster dans votre ceinture, en vous assurant que la gachette est protégée.
2. Vérifiez que le holster est bien en place avant de porter I'arme.
® Pour un port hors du corps :
1. Placez le holster dans un sac, un portefeuille ou une mallette.
2. Assurezvous que le holster est accessible et que la gachette est protégée.
® Pour retirer le holster :
1. Attrapez le nez du holster et tirez doucement pour le retirer.
2. Ne forcez pas le retrait si vous ressentez une résistance.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le holster avec des déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des équipements
de sécurité.

® Sile holster est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils sur
I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
Raven Concealment Systems ou contacter l'assistance clientéle.

Veuillez respecter toutes les instructions et recommandations de sécurité pour garantir une utilisation sécuritaire du
Kit Holster Overhook VANGUARD 2. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit Overhook VanGuard 2

Introduzione

Il VanGuard 2 & un fondina IWB minimalista progettato per garantire la sicurezza e la protezione della tua arma. E
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il VanGuard 2 solo per le armi compatibili, come il Sig Sauer P320 e P320 Compact.
Non tentare di riporre I'arma mentre il VanGuard 2 € all'interno dei tuoi indumenti.

Rimuovi sempre il VanGuard 2 dall'arma prima di indossarlo all'interno della cintura.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e da persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il VanGuard 2 per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il VanGuard 2 con un cordino statico quando trasporti I'arma su o fuori dal corpo.
Assicurati che il grilletto sia coperto e che non ci siano oggetti estranei che possano attivarlo.

Quando rimuovi il VanGuard 2, afferra la parte anteriore della fondina e staccala con attenzione.

Non tentare di utilizzare il prodotto in situazioni di stress o in ambienti affollati dove la sicurezza potrebbe
essere compromessa.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per un corretto utilizzo e manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del VanGuard 2

® Rimuovi il VanGuard 2 dalla confezione.

® Assicurati che il prodotto sia in buone condizioni e privo di difetti.

® Fissa il VanGuard 2 all'arma seguendo le istruzioni specifiche per il modello Sig Sauer P320.
® Verifica che il grilletto sia completamente coperto.

2. Utilizzo del VanGuard 2
® |ndossa il VanGuard 2 in posizione IWB o utilizzalo fuori dal corpo in una borsa o valigetta.

® Se utilizzi un cordino, assicurati che sia fissato saldamente.
® Controlla frequentemente che il VanGuard 2 sia sicuro e in posizione corretta durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il VanGuard 2 secondo le normative locali per i materiali plastici.

® Non abbandonare il prodotto in ambienti non autorizzati.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, segui le linee guida locali per il riciclaggio o lo smaltimento
dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il distributore o il produttore
del VanGuard 2. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli utili.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo VanGuard 2. Assicurati
di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite il sistema di allerta rapido dell'Unione Europea.
La sicurezza ¢ la tua responsabilita.



VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje auttaa sinua
ymmartdmaén tuotteen turvallista kéytt6d, asennusta ja havittamistd. VANGUARD 2 on suunniteltu tarjpamaan
turvallinen ja mukautuva ratkaisu aseesi kuljettamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on aina kaytossa oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita viranomaisille vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéaytd VANGUARD 2:ta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta liipaisinsuojus on aina paikallaan, kun tuotetta kaytetaéan.
Valta tuotteen kayttamista vaatteiden sisalla, kun se on asennettu aseeseen.
Varmista, etta overhook on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala yrita purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista VG2 varovasti pakkauksestaan.

® Kiinnitd overhook tuotteen mukana tulevien ohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd overhook on turvallisesti kiinnitetty ja sddda korkeutta ja kulmaa tarpeen mukaan.
2. Kaytto:

® Aseta ase holsteriin siten, etté liipaisinsuojus on peitetty.

® Kayta holsteria vain, kun se on asennettu oikein vydsi ulkopuolelle.
® Poista holsteri tarttumalla sen nokkaan, jotta voit kayttaa asetta yhdella kadella.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ole yhteydessa paikallisiin viranomaisiin tai asiantuntijoihin. Varmista, ettd noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja kaytat tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for VANGUARD 2 HOLSTERS
OVERHOOK KIT

Introduktion

Tack for att du valt VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT fran RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Detta
minimalistiska IWBhdlster ar utformat for att ge sédkerhet och bekvamlighet vid barande av ditt vapen. Foér att
sékerstélla en trygg och saker anvandning av produkten, vénligen s igenom och folj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt de instruktioner som anges i denna manual.

Kontrollera alltid att vapnet &ar oladdat innan du installerar eller tar bort hélstret.

Hall produkten och alla vapen utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig VANGUARD 2hdlstret utan att forst ha kontrollerat att vapnet ar i sakert skick.

Anvand alltid holstret pa ett satt som forhindrar oavsiktlig avfyrning.

Fast alltid dverkroken ordentligt for att sakerstélla att holstret ar stabilt under anvandning.

Undvik att forsoka aterholstra vapnet medan VG2 ar inne i din kladsel. Ta bort holstret innan du installerar det
pa vapnet.

® Kontrollera att holstret &r korrekt installerat och justerat innan du bér det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av hélstret:
® Tabort VG2 fran din kladsel.
® Fast holstret pa vapnet utanfor din midja.
® Justera holstret for 6nskad hojd och lutning.

2. Anvandning som avtryddarskydd:

® Anvand VG2 utan snodd eller éverkrok for saker lagring och transport.
® Se till att inget frammande foremal kan komma in i avtryddarskyddet.

3. Béarande av vapnet:

® Anvand en statisk lina for att bara vapnet antingen IWB eller utanfér kroppen.
® Kontrollera att vapnet ar laddat och bars pa ett sakert sétt.

4. Avlagsnande av holstret:

® For att ta bort holstret, finga nosen pa holstret och band av det.
® Detta mojliggor ett enhandsuttag av vapnet &ven om snodden eller fastpunkten misslyckas.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT,
vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens namn och modellnummer

tillgangligt nar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Ditt valbefinnande och sékerhet ar av storsta vikt.



Uzivatelska pfiruc¢ka pro bezpeéné pouzivani pouzdra
VanGuard 2

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zvolili pouzdro VanGuard 2 od spolecnosti Raven Concealment Systems. Toto minimalistické
IWB pouzdro je navrzeno pro bezpecné a pohodiné noSeni vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a
bezpec€nost ostatnich, prectéte si prosim tuto prirucku a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim pouzdra se ujistéte, Ze je vaSe zbran prazdna.

Nikdy nevkladejte zbran do pouzdra, kdyz je VG2 uvnitf vaSeho obleceni.

Udrzujte pouzdro a zbrarn mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte pouzdro na poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante pouzdro pouzivat a obratte se na vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzdro VanGuard 2 je ur€eno pouze pro zbrané Sig P320 a P320 Compact.
PouZivejte pouzdro pouze podle pokynd vyrobce.

PTi noSeni zbrané v pouzdfe dbejte na to, aby byla zbrar vZdy zabezpecena.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbrani.
Pouzdro je ur€eno pro pravou i levou ruku; ujistéte se, Ze je spravné nastavena.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

Ujistéte se, Ze je pouzdro Cisté a bez necistot.
Pripojte overhook, pokud planujete nosit pouzdro IWB.
Ujistéte se, Ze je overhook spravné zajiStén a stabilni.

¥ & O

Pokud pouzivate statickou Snurku, ujistéte se, Ze je spravné upevnéna.

2. Pouziti

Pfed noSenim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Vlozte zbran do pouzdra tak, aby spoustovy kryt byl zakryt.

PFi noSeni dbejte na to, aby pouzdro bylo skryté a bezpec€né.

Pokud potfebujete zbran vyjmout, uchopte Spicku pouzdra a jemné ji odtrhnéte, abyste ji mohli pouzit
jednou rukou.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzdro VanGuard 2 a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je pouzdro poskozeno, je doporuceno jej zlikvidovat, aby se zabranilo nehodam.
® Zajistéte, aby bylo pouzdro a jakékoli souvisejici materialy mimo dosah déti pfi likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na vyrobce nebo prodejce. VSechny
produkty musi mit kontaktni Gdaje pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi pouzivani pouzdra VanGuard 2. Dodrzovani téchto pokyn( pom(ze zajistit
vasi bezpec€nost a bezpecnost ostatnich.



